
INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS - SST® 338 CALIBER
(0.338") 200GR POLYMER TIP BOATTAIL 100/BOX

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: SST® 338 CALIBER (0.338") 200GR POLYMER TIP BOATTAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100203105
Mfr. No.: 33102
Ballistic Coefficient (G1): 0.455
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 338 Caliber
Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338
Grain: 200
Sectional Density: 0.250
Quantity: 100
Delivery weight: 1.347kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 108mm
UPC: 090255331028

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
HORNADY INTERLOCK 338 CALIBER SST BULLETS

Einführung
Willkommen zu Ihrem Sicherheitshinweis für die HORNADY INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS.
Diese Anleitung enthält wichtige Informationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die gesetzlichen Bestimmungen für den Besitz und die Verwendung von Munition
in Ihrem Land einhalten.
Verwenden Sie dieses Produkt nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.
Halten Sie Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Munition an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie stets Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe ordnungsgemäß gewartet und in gutem Zustand ist, bevor Sie die Munition
verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Schießstand sicher ist und keine unbefugten Personen in der Nähe sind.
Vermeiden Sie das Schießen in Richtung von Menschen, Tieren oder empfindlichen Gegenständen.
Achten Sie auf die richtige Handhabung und Entsorgung von nicht verwendeter oder beschädigter Munition.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob die Munition mit Ihrer Waffe kompatibel ist.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Herstellers und den Sicherheitsrichtlinien.
Bei der Verwendung der Munition:

Halten Sie die Waffe in eine sichere Richtung.
Betätigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit sind zu schießen.
Entladen Sie die Waffe sofort nach dem Schießen und überprüfen Sie, ob sie sicher ist.

Bei Problemen oder Fehlfunktionen wenden Sie sich an einen qualifizierten Waffenmechaniker.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Verwenden Sie spezielle Entsorgungsstellen für gefährliche Abfälle, um sicherzustellen, dass die Munition
umweltgerecht entsorgt wird.
Lagern Sie nicht verwendete Munition sicher, bis Sie sie ordnungsgemäß entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen über die entsprechenden Kanäle erfolgen, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Ihr Wohlbefinden und Ihre Sicherheit haben für uns oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for INTERLOCK 338
CALIBER (0.338") SST BULLETS

Introduction
Thank you for choosing Hornady INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the entire document carefully
before handling or using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.
Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of the reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for any recalls or safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use these bullets in firearms specifically designed for .338 caliber ammunition.
Verify that your firearm is in good working condition before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always follow the manufacturer's instructions for loading and firing your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure your firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of your firearm and inspect the chamber to confirm it is empty.
Load the bullets into the magazine or chamber according to the firearm manufacturer's instructions.

Firing the Bullets:

Position yourself in a stable and secure shooting stance.
Aim at your intended target and ensure that the area beyond the target is safe.
Pull the trigger smoothly while maintaining control of the firearm.
After firing, keep the firearm pointed downrange until you are ready to inspect the results.

PostUsage:

After use, clean your firearm according to the manufacturer's guidelines.
Store the bullets and firearm securely to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash.
Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS, please reach
out to your local Hornady representative or authorized dealer for assistance. They can provide you with the
necessary support and information.



Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines and precautions, you can ensure a safe and enjoyable
experience with Hornady INTERLOCK 338 CALIBER (0.338") SST BULLETS. Always stay informed and practice
responsible firearm handling. Thank you for choosing Hornady.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para INTERLOCK
338 CALIBER (0.338") SST BULLETS HORNADY SST®
338 CALIBER (0.338") 200GR POLYMER TIP
BOATTAIL 100/BOX

Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady SST. Este producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una
precisión excepcional. Sin embargo, como con todos los productos de armas, es fundamental seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad
y el manejo adecuado de las balas Hornady SST, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y su uso previsto.
Mantén las balas en su embalaje original hasta que estés listo para usarlas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente el estado de las balas y su embalaje para detectar cualquier daño.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o peligroso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Nunca apuntes a algo que no estés dispuesto a destruir.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y segura antes de disparar.
Conoce y cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y municiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación del Producto:

Inspecciona las balas antes de su uso. Busca cualquier signo de daño o imperfección.

Carga de la Arma:

Asegúrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargarla.
Carga las balas Hornady SST en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del
arma.

Uso del Producto:

Coloca el arma en una posición segura y estable.
Asegúrate de que el objetivo esté claramente visible y que sea seguro disparar.
Dispara siguiendo todas las normas de seguridad y procedimientos de manejo de armas.

Almacenamiento:

Después de su uso, descarga el arma y almacena las balas en su embalaje original.
Guarda el arma y las balas en un lugar seguro y fuera del alcance de niños.

Instrucciones de Eliminación



No deseches las balas de forma irresponsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
municiones.
Si las balas están dañadas o defectuosas, comunícate con las autoridades locales para obtener orientación
sobre su eliminación segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas adicionales sobre la seguridad del producto o para informar sobre un producto defectuoso, consulta
la información de contacto del fabricante en el embalaje del producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y efectivo de las balas Hornady SST.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady SST
338 Caliber (0.338") 200GR

Wprowadzenie
Pociski Hornady SST 338 Caliber (0.338") 200GR są zaprojektowane z myślą o wydajności i precyzji. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz zgodności z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Upewnij się, że miejsce używania pocisków jest odpowiednio zabezpieczone przed dostępem osób
nieupoważnionych, w tym dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym okularów i ochronników słuchu.
Zanim załadujesz broń, upewnij się, że jest ona w dobrym stanie technicznym.
Nie używaj pocisków, które są uszkodzone lub mają widoczne wady.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących użycia broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Upewnij się, że twoja broń jest zgodna z kalibrem 338 Caliber (0.338").
Załaduj pociski zgodnie z instrukcją obsługi broni.
Po załadowaniu broni, sprawdź, czy jest ona zabezpieczona przed przypadkowym wystrzałem.
Używaj pocisków tylko na wyznaczonych strzelnicach lub w bezpiecznym, kontrolowanym środowisku.
Po zakończeniu strzelania, upewnij się, że broń jest rozładowana i zabezpieczona.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj zużytych pocisków do zwykłych śmieci.
Utylizuj pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi niebezpiecznych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi organami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji na temat bezpieczeństwa produktów, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zalecamy regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczących ewentualnych akcji wycofania produktów na platformie
Safety Gate Unii Europejskiej.



Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 338 CALIBER
(0.338") SST BULLETS HORNADY SST® 338 CALIBER
(0.338") 200GR POLYMER TIP BOATTAIL 100/BOX

Introduktion
Tack för att du har valt Hornady SSTkulor. Dessa kulor är designade för att ge utmärkt prestanda och precision. För
att säkerställa säker användning och maximal effektivitet, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara ammunition och relaterade produkter utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan användning.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera att ammunitionen är av rätt typ och kaliber för ditt vapen.
Undvik att använda ammunition som har skador eller tecken på korrosion.
Skjut alltid på en säker och godkänd skjutbana.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av ammunition och vapen.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att vapnet är avstängt och oladdat innan du laddar det med ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar för ditt specifika vapen.
Sikta alltid på ett säkert mål och var medveten om vad som finns bakom målet.
Efter användning, ta bort all ammunition från vapnet och rengör det enligt tillverkarens anvisningar.

Avfallsanvisningar
Kasta alltid tomma patronhylsor och oanvänd ammunition på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Undvik att slänga ammunition i vanlig soppåse eller i naturen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Hornady SSTkulor, vänligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är vår högsta prioritet.



Návod pro bezpečné používání nábojů HORNADY SST
338 CALIBER (0.338") 200GR POLYMER TIP
BOATTAIL

Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání a manipulaci s náboji HORNADY SST 338
CALIBER (0.338") 200GR POLYMER TIP BOATTAIL. Při správném používání a dodržování bezpečnostních pokynů
můžete minimalizovat rizika spojená s tímto výrobkem.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze v souladu s platnými zákony a předpisy.
Zkontrolujte, zda je zbraň vhodná pro použití s těmito náboji.
Při manipulaci s náboji dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro střelbu.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou náboje nepoškozené a v dobrém stavu.
Nikdy nezapomeňte na ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Nepoužívejte náboje, pokud máte podezření na jejich poškození.
Při skladování nábojů dodržujte doporučené teploty a vlhkost.
V případě neúspěšného výstřelu počkejte minimálně 30 sekund před tím, než s nábojem manipulujete.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu a prázdná před vložením nábojů.
Vložte náboj do komory zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Po vložení náboje zkontrolujte, zda je zbraň zajištěna a připravena ke střelbě.
Při střelbě dodržujte bezpečnostní vzdálenosti a pravidla pro střelbu.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bezpečně uložena.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje likvidujte v souladu s místními předpisy o nebezpečném odpadu.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo organizace pro správu nebezpečného odpadu pro informace o správné
likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo bezpečnostní dotazy se obraťte na příslušné úřady nebo organizace. Vždy se ujistěte, že
máte k dispozici aktuální informace o bezpečnostních opatřeních a doporučeních pro použití výrobků.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání nábojů HORNADY SST 338 CALIBER (0.338")
200GR POLYMER TIP BOATTAIL.


